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 مقدمه -1-1

درد در گویش کردي ایلام از منظر معنی شناسی  هاي مفهومی استعارهحاضر با عنوان  نامه پایان 
هاي کردي ایلام رخ  هنگام بیان درد در یکی از گویش  هایی که سازي  به مطالعه بر استعاره شناختی

شناختی با قدمتی نه چندان زیاد موارد تحقیقی فراوانی را پیش روي  شناسی زبان. دهد، می پردازد می
شناختی استعاره است و از  شناسی هاي مورد توجه در زبان ه بخشاز جمل. دهد محققان خود قرار می

فاهیم درد نیز یکی از م. رنگ است، مفاهیم عاطفی استکه حضور استعاره در آن بسیار پر مواردي
هاي کردي ایلام،  آن در یکی از گویش هاي نظر دارد با بررسی استعارهاستعاري است که نگارنده در

 .تر ذهن پیچیده آدمی فراهم کند چه بیشبراي شناخت هر  اي زمینه

     مسئله پژوهش -1-2

 استعارهو  "نظریه معاصر استعاره"در ) 1980؛1992( مفهومی نخستین بار از سوي لیکافهاي  استعاره 
جورج لیکاف و مارك جانسون در کتابی تحت عنوان  معرفی شد،،  میکن می یزندگ نآ با کهچیزي 
سطه ، استعاره را ادراك و تجربه چیزي از یک نوع به وا)5:1980( میکن می یزندگ نآ با کهچیزي  استعاره

براي نمونه در همان جا عشق را به سفر تشبیه کرده یعنی با استفاده . اند  چیزي از نوع دیگر معرفی کرده
 ): 4-5: 1992لیکاف،( عشق را توصیف کرده اند از مفهوم سفر،
 1.استرابطه ما به یک جاده بن بست رسیده  .1

از   2نگاشتاستعاره را می توان .ت گرفته استصور یعنی درك حوزه عشق به واسطه حوزه سفر
یادآوري  جانسون و لیکاف به منظور. دانست) عشق :در اینجا(به حوزه مقصد ) سفر :در اینجا(حوزه مبدأ 

گذاري چنین نگاشت  براي نامبه یک راهکار  هایی درنظام مفهومی وجود دارند، تر اینکه چه نگاشت راحت
 معمولاً 3هایادآیند. اند ، اقتباس کردهکنند    میکه نگاشت را به ذهن تداعی  اییه ههایی با استفاده از شیو

 :1درمورد مثال شماره  .یا حوزه مقصد به عنوان حوزه مبدأحوزه مقصد حوزه مبدأ است : ستنده  هگون این

                                                             
١ Our relationship has hit a dead-end street 
٢ mapping 
٣ mnemonics 
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یم، یک کن میصحبت  عشق یک سفر استکه ما از استعاره  زمانی. عشق یک سفر است: اسم نگاشت
، به کار می کنند    میکه یک نگاشت را توصیف  شناختی هستیاز مطابقت هاي اي  مجموعهیادآیند را براي 

 .عشق به عنوان یک سفر:یعنی نگاشت . گیریم

  .اند عاشقان همچون مسافران -
 .مچون وسیله نقلیه استه هرابطه عاشقان -
 .است داف مشترك آنها در زندگی همچون مقصد مشترك مسافران در سفراه -
 .است مچون موانع راه در سفره  همشکلات در رابطه عاشقان -

هاي مفهومی پرداخت و  استعارهی الگوهاي بینازبانهاي  به مقایسه) 2007( 4ویژه کووچش پس از آن  به
نقطه عطف  5از سوي لاسکاراتو) 2007( زبان دردانتشار کتاب  .را مورد توجه قرار داد استعاره و فرهنگ

بررسی این آثار، . شود عی الگوهاي استعاري محسوب میبندي موضو دیگري در مطالعه استعاره و طبقه
هاي  می درد در گویش کردي ایلام ویژگیمفهوهاي  استعارهاین مسئله را مطرح ساخت که الگوهاي 

به این هدف پژوهش حاضر با در اختیار داشتن زمینه نظري و الگوي  .اندتاب فرهنگی را چگونه باز می
کلهري که یکی  مفهومی درد در گویش کرديهاي  استعارهپژوهشی منسجم به توصیف و تبیین الگوهاي 

 .پردازد می هاي کردي ایلام می باشد، از گویش
 

 اهمیت و ضرورت پژوهش -1-3

مفهومی آن  هاي نخست اینکه ، پرداختن به استعاره: پژوهش حاضر به دلایل زیر حائز اهمیت است
شناسی  زبانشناسی شناختی معرفی شده است، امروزه از موضوعات مهم و قابل توجه در  ر زبانگونه که د

در  هاي مفهومی استعارهي بند طبقهاز سوي دیگر  .دشو میمحسوب شناسی  زباندر عرصه جهانی علم 
هائی است که نظریه معاصر استعاره با آن  گیري یدترین جهتساسات از جمله جدحوزه عواطف و اح

نکته . از سوي لاسکاراتو نشانگر این مطلب است) 2007( زبان درد انتشار کتاببراي نمونه . مواجه است
ایران به عنوان خاستگاه یک پیکره عظیم  ،طرح موضوع پژوهش حاضر آن است که حائز اهمیت دیگر در

هاي گویشی  اختن به دادهتمام دنیا قرار دارد، بنابراین پردشناسان  زبانمورد توجه  و متنوع گویشی و زبانی
همچنین در . شود میشناختی همواره امري ضروري محسوب  هاي جدید زبان و زبانی در قالب نظریه

                                                             
۴ Z.Kovecsses 
۵ C. Lascaratou 
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اي از  ي معنایی توجه دارند، تهیه پیکرهها شناسی که به تهیه پیکره قالب رویکردهاي جدید معنی
مربوط به درد، اهمیت بسیار  هاي مفهومی استعارهاي مشخص یعنی ،  هاي مفهومی آن هم در طبقه ارهاستع

شناسی بلکه براي  زبانها می تواند دستاورد مهمی نه تنها براي  و نیز توصیف و تبیین این استعارهدارد 
دلیل پیوندهاي گاه پنهان اورد و نیز چه بسا به شناسی نیز به ارمغان بی شناسی و جامعه مطالعات مردم

می تواند اطلاعات ارزشمندي براي زبان فارسی نیز به  ها ، نتایج این پژوهش احتمالاً ویشها و گ زبان
 .دست دهد

 پرسش هاي پژوهش -1-4

 :این پژوهش در صدد است به پرسش هاي زیر پاسخ دهد     

بیان  هاي مفهومی استعارهکار رفته در  هاي مبدأ به در گویش کردي کلهري ایلام، حوزه .1
 درد کدام است؟

هاي بیان                ترین کاربرد را در استعاره گویش کردي کلهري ایلام، کدام حوزه مبدأ بیش در .2
 ؟درد دارد

هاي درد در گویش کردي  دست آمده، چه انواعی از استعاره هاي مبدأ به با توجه به حوزه .3
 کلهري ایلام وجود دارد؟

 
 پژوهشهاي  فرضیه -1-5

 :هاي زیر را مورد بررسی قرار دهد این پژوهش در صدد است فرضیه     

هاي مفهومی بیان  به کار رفته در استعاره هاي مبدأ در گویش کردي کلهري ایلام، حوزه .1
 .دگرگونی، حرکت و نیرو/ ویرانی: درد عبارت اند از

ترین کاربرد را در  بیشدگرگونی / در گویش کردي کلهري ایلام، حوزه مبدأ ویرانی .2
 .هاي بیان درد دارد استعاره

شناختی و ساختی قابل  هاي درد در گویش کردي کلهري ایلام در انواعِ هستی استعاره .3
 .اند بندي طبقه
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 ها روش گردآوري داده -1-6

پژوهش حاضر به دو روش . و ثبت اطلاعات بوده است اي ها به صورت مشاهده هروش گردآوري داد 
ي مورد بررسی از خلال گفتار گویشوران در ارتباط با ها داده. تحلیل محتوا و میدانی صورت گرفته است

ها و مکالمه  ها و مطب هایی همچون بیمارستان ها از مکان دادهاین . بیان مفهوم درد جمع آوري شده است
ي پژوهش حاضر به شیوه ها داده. آوري شده است ه بین پزشک و بیمار جمعیژه مکالمبین افراد به و

 .ها و نتایج کلی از آن استخراج شده است ی مورد تحلیل قرار گرفته و تعمیماستقرای

 جنبه جدید بودن و نوآوري پژوهش -1-7

د پژوهش حاضر از آن جهت کاملاً بدیع و نوآورانه است که تا کنون نظریه معاصر استعاره از دی
هر چند آن چه . ي ایرانی مورد مطالعه قرار نگرفته استها    گویشهاي گردآوري شده از  شناختی بر داده

زبان درد نمایاند آن است که کتابی با عنوان  حاضر را می که اهمیت و غناي پشتوانه نظري پژوهش
هاي  بندي استعاره توصیف و طبقهاي در ارتباط با  نامه     پایاناز سوي لاسکاراتو و از سوي دیگر ) 2007(

 .وجود دارد) 1389( آزاده منصوبیدر حوزه درد  مفهومی

 قلمرو پژوهش -1-8

غرب و شهر  شهرستان ایوان هاي پژوهش حاضر از خلال گفتار گویشوران کردي کلهري در داده     
ها و  مچون بیمارستانهایی ه ها از مکان دادهاین . در ارتباط با بیان مفهوم درد جمع آوري شده استایلام 
 ..آوري شده است یژه مکالمه بین پزشک و بیمار جمعها و مکالمه بین افراد به و مطب
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مقدمه -2-1  

ایرانی شناسان  زباندر میان آثار  )2011( و افراشی) 1389(د، منصوبی به جز دو مور این پژوهش 
 همواجاز آثار  غیر ایرانی نیز با موارد بسیار اندکیشناسان  زبانمستقیم نیست و در میان آثار  هداراي پیشین

شناختی شناسی  زباناستعاره از دیدگاه  ز این رو در بخش مطالعات ایرانی به مطالعاتی که دربارها. ستیمه 
نیز پس از اشاره به تعدادي از مطالعات  نیشده، و در بخش مطالعات غیر ایرا صورت گرفته پرداخته

هاي عواطف رفته، و در  استعارهشناختی به سراغ شناسی  زبانصورت گرفته در مورد استعاره از دیدگاه 
                                                                                                                           .دشو میدرد معرفی زبان مربوط به  نهایت سه اثر

ایرانیپژوهشگران و شناسان  زبانمطالعات  -2-2  

   1380مشعشعی 

 هبا استفاده از نظریاستعاره در زبان فارسی کارشناسی ارشد خود با عنوان نامه  پایانمشعشعی در آ                 پانته
گویان فارسی وجود  می پردازد که در نظام مفهومی سخنهایی  ستعاره به بررسی برخی از استعارهمعاصر ا

هاي پژوهش وي  یافته. فارسی می باشند زبانها در  عبارتبسیاري از  بازنماییگیري و ارد و مبناي شکلد
را ها  آني فراوانی است که می توان ها جملهو ها  عبارتحکایت از این دارد که زبان فارسی نه تنها داراي 

ي دستوري ها نشانهاین زبان دانست بلکه براي برخی از  گویان  سخنایی در نظام مفهومی ه هعاربازتاب است
توان  میاین زبان نیز مانند نشانه زمان آینده، نشانه نمود ناقص فعل، نشانه حالت ناگذرا و مجهول 

استعاره تحلیل راي ب )1992( وي معتقد است نظام پیشنهادي لیکاف. داددست  هایی استعاره بنیاد به تبیین
ی ي زبان انگلیسها دادهپیشنهادي لیکاف که از هاي  استعارهبا زبان فارسی سازگاري داشته و بخش اعظم 

                                                         .نیز انطباق دارداستخراج شده اند با زبان فارسی 

1381گلفام و یوسفی راد   

به معرفی  "شناسی شناختی و استعاره زبان"به نام  اي هراد در مقال  فاطمه یوسفیارسلان گلفام و  
ها  آن. موجود در آن که استعاره نیز بخشی از آن است، می پردازندنکات مهم و  شناسی شناختی زبان

در  .کنند    میمعاصر استعاره را مطرح  ههاي کلاسیک در مورد استعاره را توضیح داده، سپس نظری نظریه
                                                                                                                 :است بخشی از این مقاله چنین آمده
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امري صرفاً زبانی   -برخلاف نظر ارسطو –ادعاي اصلی نظریه معاصر استعاره آن است که استعاره 
ذهن  هاي            انگاره یعنی نظام استتفکر انسان اساساً استعاري  نیست، بلکه فرایندواژگان بوط به رمو

د که در نظام شو میبه این دلیل میسر در زبان استعاره . برمبناي استعاره شکل گرفته و تعریف شده است
                                                                                ).63:همان(دارد  ریشه انساناي ذهن  انگاره

1382 یوسفی راد   

بررسی استعاره زمان در زبان فارسی نامه کارشناسی ارشد خود تحت عنوان  فاطمه یوسفی راد در پایان
شناسی  به بررسی استعاره زمان در زبان فارسی در چارچوب معنیبا رویکرد معنی شناسی شناختی 

در زبان » گذر زمان به مثابه حرکت در مسیر است«ا توجه به وجود استعاره وي ب. شناختی می پردازد
دو حالت در زبان انگلیسی براي ) 1992(لیکاف . پردازد انگلیسی، به بررسی آن در زبان فارسی می

ها مشاهده کننده  معرفی کرده است، در یکی از این حالت» گذر زمان به مثابه حرکت است«استعاره 
ایستد؛ نگارنده  کننده می کند و مشاهده ایستد؛ و در حالت دیگر زمان حرکت می و زمان میکند  حرکت می

دهد که در  پس از تأیید وجود این استعاره در مدل ذهنی سخنگوي زبان فارسی براي درك زمان، نشان می
ال حرکت هر دو در ح  کننده زبان فارسی حالت سومی نیز وجود دارد که در این حالت، زمان و مشاهده

 .                                                                                         شوند فرض می

1383امینی    

به  6جانسون و هلیدي –مقایسه رویکرد لیکاف نامه کارشناسی ارشد خود با عنوان      رضا امینی در پایان 
به استعاره ) 1998(و هلیدي ) 1980(جانسون  –مقایسه رویکردهاي لیکاف به بررسی و استعاره 

جانسون به استعاره براساس  –رویکرد لیکاف . پردازد، دو رویکرد متفاوت که مبانی متفاوتی نیز دارند می
وي با . استوار است 7گرا شناسی نقش شناسی شناختی و رویکرد هلیدي به استعاره براساس زبان زبان

 11و جهتی 10شناختی ، هستی 9هاي ساختی در زبان فارسی که شامل استعاره 8استعاره مفهومیبررسی 
اي استعاري است و از سوي  ، به این نتیجه می رسد که ساختار زبان فارسی به میزان گسترده12شود   می

                                                             
۶ Micheal Alexander Kirkwood Halliday 
٧ functional linguistics 
٨ conceptual metaphor 
٩ structural 
١٠ ontological 
١١ orientational 

.در فصل مبانی نظري، استعاره مفهومی و انواع آن به طور کامل توضیح داده می شود  ١٢   
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زبان انگلیسی  هاي به کار رفته در هاي استعاري به کار رفته در زبان فارسی بسیار شبیه مفهوم دیگر مفهوم
شناختی در زبان فارسی حضور  هاي ساختی و هستی دهدکه استعاره بررسی شواهد فارسی نشان می. است

 .                                                    چشم گیري دارند

 1385 صدري 

ادبیات فارسی از دیدگاه بررسی استعاره در نامه کارشناسی ارشد خود با عنوان      نیره صدري در پایان
ها و  وي با اشاره به شباهت. پردازد ، به بررسی استعاره شناختی در ادبیات فارسی میشناسی شناختی زبان

هاي موجود بین استعاره در ادبیات و استعاره در نظام مفهومی متعارف و زبان خودکار، به این  تفاوت
فهم نیست، بلکه در بسیاري موارد، ابزار ایجاد ابهام  رسد که استعاره در ادبیات همیشه ابزار نتیجه می

هاي مفهومی،  هاي ادبی را علاوه بر استعاره اي از استعاره صدري معتقد است بخش عمده. است
 .که در زبان خودکار کاربرد و کارکرد به مراتب کم تري دارند 14دهند تشکیل می 13هاي تصویري استعاره

1387گلفام و ممسنی    

 راهبردهاي شناختی استعاره و کنایهبررسی "اي تحت عنوان  مقالهلفام و شیرین ممسنی در ارسلان گ 
هاي تصوري در  ها و کنایه استعاره به طور کلی به بررسی "هاي حاوي اعضاي بدن اصطلاح تصوري در

توان ادعا کرد  ها نمی آنبه باور  .می پردازند شناسی شناختی                 معنیي زبان فارسی در چهارچوب ها اصطلاح
به . ها متفاوت است ها از معناي تک تک اجزاي تشکیل دهنده آن معناي استعاري و کنایی اصطلاح

طور نیست که نتوان از معناي لفظی عناصر شکل دهنده یک اصطلاح به معناي کلی آن  دیگر، این عبارت
ها از طریق  ها انسان اند که به کمک آن یها اساساً نوعی ابزار شناخت ها معتقدند استعاره آن. پی برد

هاي انتزاعی چون همکاري، آگاهی،  تري چون اعضاي بدن به درك حوزه هاي تجربی شناخته شده حوزه
 .            عشق، فقر و غیره دست می یابند

1388پورابراهیم    

رویکرد نظریه : در قرآنشناختی استعاره  بررسی زبانشیرین پورابراهیم در رساله دکتري خود با عنوان 
هاي  پردازد و سعی در شناسایی کانون شناسی شناختی زبان قرآن می                 ، به بررسی معنیمعاصر استعاره

گر این است که در اکثر موارد زبان قرآن از  دستاوردهاي این پژوهش بیان. استعاري در زبان قرآن دارد
                                                             
١٣ Image metaphor    

.استعارة تصویري در فصل مبانی نظري توضیح داده خواهد شد در مورد  ١۴  
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... اي چون سعادت، شقاوت، زندگی، قیامت، قدرت و هیم انتزاعیکاربرد استعاره مفهومی براي بیان مفا
دلیل، . سود جسته است و در مواردي قرآن براي انتقال مفاهیم انتزاعی به مفاهیم عینی متوسل شده است

هایی از حوزه تصورات و  این است که ذهن بشر نمی تواند مفاهیم انتزاعی دینی را بدون توسل به انطباق
پورابراهیم به سه نوع استعاره . و تجربی که در خودآگاه بشر است، به راحتی درك نماید مفاهیم ملموس

شناختی، استعاره جهتی و استعاره  هستی استعاره: کند مفهومی براي انتقال مفاهیم انتزاعی در قرآن اشاره می
 .ساختی

 1389منصوبی  

به توصیف  در زبان درد هاي مفهومی استعارهکارشناسی ارشد خود با عنوان  نامه     پایاندر  آزاده منصوبی
گر این است که  دستاوردهاي این پژوهش بیان. پردازد هاي مفهومی در حوزه درد می استعارهي بند طبقهو 

هرکدام داراي   در زبان فارسی وجود دارد، که) دگرگونی، حرکت و صدا/ ویرانی(سه حوزه مبدأ اصلی 
ها  هایی که در آن دگرگونی تمام جمله/ حوزه مبدأ ویرانی: دارد منصوبی ابراز می. هایی اند مجموعهزیر 

ابزاري، شبه : هاي شود، که شامل زیر مجموعه تغییر، دگرگونی و تخریبی رخ داده است را شامل می
زه مبدأ صدا نیز تمام حو. باشند ابزاري، غیر ابزاري، مواد خوراکی، جانوران و عناصر چهارگانه طبیعت می

: هاي این حوزه عبارت اند از زیر مجموعه. شود شود، شامل می ها شنیده می هایی را که صدایی در آن جمله
حوزه مبدأ صداي ابزار، حوزه مبدأ صداي غیر ابزار، حوزه مبدأ صداي جانوران و حوزه مبدأ صداي 

توان به سه استعاره اصلی در بیان درد در  طبق گفته منصوبی به طور کلی می. عناصر چهارگانه طبیعت
دگرگونی است، درد حرکت است، درد / درد ویرانی: این سه عبارت اند از. زبان فارسی اشاره کرد

پر کاربردترین حوزه مبدأ  دگرگونی/ دارد که حوزه مبدأ ویرانی منصوبی در پایان ابراز می. صدا است
 .هاي درد، در زبان فارسی می باشد استعاره

 2011افراشی  

که در  15"از منظر شناخت و فرهنگ: در زبان فارسی  شرم" اي با عنوان افراشی در مقاله آزیتا    
عواطف، شناخت و ارتباطات در دانشگاه قبرس از سوي دانشگاه سوربن ، 16ECC همایش بین المللی 

هاي فرهنگی شرم در جامعه زبانی  برگزار شد، به تحلیل مفهوم شرم در زبان فارسی پرداخت و به تفاوت

                                                             
١۵ “ Shame in Persian: a Cognitive and Cultural Perspective” 
١۶ Emotion Cognition Communication. 
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هاي فرهنگی مثبت  و برخی ارزش. فارسی و جوامع غربی به خصوص جامعه زبانی انگلیسی اشاره کرد
در این مقاله اطلاعاتی درباره جایگاه . هاي کاربرد شناختی شرم را مورد توجه قرار داد مفهوم شرم و جنبه

 ١٧ NSMشناختی و جامعه شناختیِ شرم ارائه شده و نیز تحلیلی از آن در چارچوب نظریه  شناختی، روان

 .فراهم شده است

 شناسان وپژوهشگران غیر ایرانی مطالعات زبان -2-3

در بخش اول . شناسان و اندیشمندان غیر ایرانی در سه بخش مورد مطالعه قرار می گیرد مطالعات زبان
هاي عواطف و در بخش  شناسی شناختی، در بخش دوم به مطالعه استعاره به مطالعه استعاره از دیدگاه زبان

                                 .                                           سوم به زبان درد می پردازیم

 استعاره -2-3-1

 1980 لیکاف و جانسون 

: 1980(18کنیم     استعاره چیزي که با آن زندگی میجورج لیکاف و مارك جانسون در کتابی تحت عنوان 
در واقع . ، استعاره را ادراك و تجربه چیزي از یک نوع به واسطه چیزي از نوع دیگر معرفی کرده اند)5
تري دارند  که مرزبندي نامشخص هاي انتزاعی  تعاره فرایندي است که از طریق آن، مفاهیم و تجربهاس
بر . شوند تري دارند قابل ادراك می تر، که مرزبندي مشخص هاي فیزیکی و عینی مبناي مفاهیم و تجربهبر

شناسی شناختی                  هاي معنی اساس نظریه استعاره مفهومی مطرح شده توسط آن دو که یکی از نوآوري
هاي مفهومی شکل می  بین حوزه 19اي یا نگاشت است، ساخت مفهومی بر اساس الگوبرداري بین حوزه

 .                          گیرد

 1987لیکاف  

معتقد است براي )  277-276: 1987(  20زنان، آتش و چیزهاي خطرناكلیکاف در کتابی تحت عنوان 
ی که برانگیخته از ساختار تجربه است، نیازمند نشان دهیم استعاره امري طبیعی است، به این معن این که
 :هستیم گویی به سه پرسش پاسخ

                                                             
١٧ Natural Semantic Meta-Language 
١٨ Metaphors we live by                        
١٩ Mapping  
٢٠ Women, fire, and dangerous Things        


